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Lettre datee du 30 novembre 2006, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

Ces 20 dernieres annees, les insurges de l’Armee de resistance du Seigneur 
(LRA) ont tue et enleve des milliers de civils, provoque le deplacement de plus d’un 
million et demi de personnes dans le nord de l’Ouganda et gravement entrave les 
operations humanitaires au Sud-Soudan. Leur presence et leurs agissements dans la 
partie nord-est de la Republique democratique du Congo font egalement peser une 
grave menace sur la securite de la population civile et de la region. 

J’estime que la dimension regionale des activites de l’Armee de resistance du 
Seigneur, qui reqoit une attention internationale de plus en plus marquee, exige une 
politique globale soutenue conforme aux resolutions 1653 (2006) et 1663 (2006) du 
Conseil de securite, lesquelles prevoient, entre autres, que je fasse des 
recommandations sur la meilleure maniere dont les organismes et les missions des 
Nations Unies dans la region des Grands Lacs peuvent remedier au probleme de 
l’Armee de resistance du Seigneur. A cette fin, j’ai decide d’offrir mes bons offices 
aux pays de la region et, a Tissue de consultations avec le Gouvernement ougandais 
et d’autres gouvernements de la region, j’ai decide de nommer Joaquim Chissano, 
ancien President du Mozambique, au poste d’Envoye special pour les zones 
touchees par l’Armee de resistance du Seigneur. 

Dans le cadre de la mission de bons offices que je lui ai confiee, mon Envoye 
special facilitera la recherche d’une solution politique globale afin de regler les 
causes profondes du conflit dans le nord de TOuganda et de remedier aux 
consequences des agissements de l’Armee de resistance du Seigneur dans la region, 
y compris en Republique democratique du Congo, au Sud-Soudan et dans le nord 
de TOuganda. II aidera Tensemble des acteurs exterieurs a elaborer une politique 
coherente et tournee vers Tavenir. Compte tenu de la nature independante des 
mecanismes judiciaires, mon Envoye special se tiendra en rapport avec la Cour 
penale internationale, les missions des Nations Unies dans la region des Grands 
Lacs et les acteurs regionaux qui s’interessent aux questions relatives a la mise en 
accusation des dirigeants de l’Armee de resistance du Seigneur. 

Je vous serais oblige de bien vouloir porter le texte de la presente lettre a 
Tattention des membres du Conseil de securite. 


(Signe) Kofi A. Annan 
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